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Assurez-vous toujours que le robinet au bas de votre sac 
de drainage Ugo 2L ne touche pas le sol pour minimiser le 
risque d’infections.
Asegúrese siempre de que el grifo en la parte inferior de su 
bolsa de drenaje Ugo 2L no toque el piso para minimizar el 
riesgo de introducción de infección.
Certifique-se sempre de que a torneira na parte inferior do 
seu Saco de Drenagem Ugo 2L não esteja tocando o chão 
para minimizar o risco de introdução de infecção.
Assicurarsi sempre che il rubinetto nella parte inferiore del 
sacchetto di drenaggio Ugo 2L non tocchi il pavimento per 
ridurre al minimo il rischio di introduzione di infezioni.
Stellen Sie immer sicher, dass der Hahn am Boden Ihres Ugo 
2L Drainage Beutels nicht den Boden berührt, um das Risiko 
einer Infektion zu minimieren.
Zorg er altijd voor dat de kraan aan de onderkant van uw 
Ugo 2L Drainage Bag de vloer niet raakt om het risico van 
het introduceren van een infectie te minimaliseren.
Se alltid till att kranen längst ner på din Ugo 2L avloppssäck 
inte rör golvet för att minimera risken för infektion.
Sørg altid for, at vandhanen i bunden af din Ugo 2L afløb-
spose ikke rører gulvet for at minimere risikoen for infektion.
Pass alltid på at kranen på bunnen av Ugo 2L-drenering-
sputen ikke berører gulvet for å minimere risikoen for 
infeksjon.
Varmista aina, että Ugo 2L Drainage Bag -laitteen pohjassa 
oleva hanat eivät kosketa lattiaa, jotta minimoidaan 
tartuntavaaran riski.
Πάντα βεβαιωθείτε ότι η βρύση στο κάτω μέρος της 
σακούλας αποστράγγισης UGO 2L δεν αγγίζει το πάτωμα για 
να ελαχιστοποιήσετε τον κίνδυνο εισαγωγής λοίμωξης.
Vždy zajistěte, aby se vodovodní kohoutek ve spodní části 
odtoku Ugo 2L nedotýkal podlahy, aby se minimalizovalo 
riziko zavlečení infekce.
Zawsze upewnij się, że kran na dnie worka drenażowego 
Ugo 2L nie dotyka podłogi, aby zminimalizować ryzyko 
wprowadzenia infekcji.

Always ensure that the tap  at the bottom of 
your  Ugo 2L Drainage Bag is not  touching 
the floor to minimize  the risk of introducing 
infection.
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